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FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. 

Szerkesztőség és ktadóhivatal 

Deák fFerencz-u. 18. sz., 

hová minden levelezős 

és egyéb küldemény 

czimzenaő. 

Telefon-sz. 281. 

—— 

Lapzárás: este 10 orakor. l Fe 

Fridrioh Feronc levőle. Egy őrül 

ös szorkesztő: Scmaberl.Fózsef. Kéziratok nem adatnak vissza. 

lomban. 
. 

Női erkölecs. 
Kolozsvár, szept. 28. 

Lapom hasábjain a kö- 
zelmultban háromszorvolt 
a női erkölcs éles kritika 
tárgyává téve egyik mun- 
katársam, Groszmann Sa- 
mu ügyvédjelölt által. 
Kétségtelen, hogy a nő- 

olvasó közönségem közül 
sokan tulzottnak és igaz- 
talannak itélték munka- 
társam kitételeit. 
Jó magam is méltányos- 

nak tartom a nők jogos 
fölháborodását. De mert 
őszinte hive vagyok a 
sajtószabadságnak és az 
ezzel járó szabadszólás- 
nak, tért engedtem G. 
munkatársam nézetem el- 
leni kitételeinek is. 

Most pedig megenge- 
dem magamnak is azt a 
szabadságot, hogy lapom 
hasábjain hozzászóljak a 
kérdéshez. 
Az a férfi, a ki szá- 

mottevő minden téren, 
nem átallja magát — er- 
kölcsileg felelősségre von- 
ni a nőt, aki elől hosszu 
időn keresztül elzárt min- 
den utat, mely az er- 
kölcshöz vezet. 
Hiszen az erkölcs föl- 

tétele a szabadakaratban és 
az önállóságban leledzik. 

A nőknél e két föltétel 
hiányzik és mégis a női 
erkölcös - tekintetbe vé- 
ve a mai viszonyokat – 
teljes virágábanpompázik. 
Ennek visszásságát lát- 
juk a férfiaknál. Ők té- 
nyezők minden téren, te- 
hát szabadok, de minden 
szabadságuk mellett az 
erkölcs terén eltörpülnek 
a nők mellett. 

zet megmagyarázója an- 
E két ellentétes hely- 

meg" a nő férjét... és hogy 
ki a bünös?.. 
Ha egy kiéhezett sze- 

génysorsu pária kenyeret 
mer lopni, nem azért te- 
szi, hogy bünt kövessen 
el, hanem, mert éhségét 
akarja csillapitni. Hason- 
lóan a nő is, ha gaz csá- 
bitója által tőrbe csalatik 
– nem lehet bünös ha 
érzelmeinek szabad fo- 
lyást enged és él szabad- 
ságával. 
A férfi is – ki ugy vi- 

szonylik a nőkhöz, mint 
gazdag a szegényhez — 
ugyanigy jár els ezt ter- 
mészetesnek tartják. 
Hol van alogika, mely 

joggal helyesli a férfi- 
nem előjogait a női-nem- 
mel szemben? 

Ilyen logikai észjárás 
egészséges fejbennem te- 
remhet. Lejárta magát az 
a bibliai mese, mely sze- 
rint „AÁdám oldalbordája: 
EÉva kárhozatot hozott a 
világra." 

Ilyen mesebeli szójáték- 
kal már nem lehet nőket 
sakkba tartani. 

Felvilágosodott és in- 
telligens nők nap-nap után 
fokozottabb mérvben kez- 
dik belátni, hogy a rab- 
szolgaság reájuk nézve, 
nem szünt meg létezni. 
Példa erre az a szegény- 

sorsu leány akit a kosa- 
ras asszonyok áruczikk 
gyanánt adnak-vesznek. 
S azok a nők, kik ilyen 

korrupt viszonyok mel- 
lett is erkölcsösek tud- 
nak maradni kell, hogy 
félistennőkként szerepel- 
jenek azok előtt, kik in- 
tézőkkéntszerepelnek köz- 
életünk szinterén. 
Ezek a nők mártirjai 

az erkölcsnek 
— önmeg- 

Önmegtagadó a viruló 
szépségü fiatal leány, akit 
gazdag szülei szintén 
hozzákényszeritenek egy 
szintén gazdag öreg ur- 
hoz, melyhez ugy illik, 
mint liliomszál a bogáncs- 
kóróhoz. 
Önmegtagadó a szegény 

ember leánya, aki, hogy 
szabályszerüen eleget te- 
hessen a mai világfelfo- 
gásnak: nőül megy az 
elsőhöz aki kéri, bár szi- 
vében szerelem helyett gyülö- 
letet érez iránta. 

Ön megtagadó minden 
nő, ha igényt akar tartani 
a mai bornirtfelfogásszülte 
erkölcsös névre. 
Könnyü most már el- 

dönteni a kérdést a fölött, 
hogy bünös-e az a nő, 
aki lemond az önmegta- 
gadásról, eldobja a kép- 
mutatás álarczát és él 
szabadságával? 
Szerintem — nem! 
És ha vannak, akik en- 

nek ellenkezőjét állitják, 
azoknak a részrehajlás le- 
het ismertetőjelük. 

Vitatni lehet, de azt, 
hogy a nő is épp olyan 
ember — mint a férfi – 
elvitatni nem lehet. 

Jó lesz tehát leszállani 
arról a magas lóról, mely- 
ről G. munkatársam be- 
szélt; melyről a nőt és a 
női nem erkölcsét oly 
alacsonynak nézte. Jus- 
son eszünkbe e kérdésnél 
ez a jó magyar közmon- 
dás: ,Ne keresd más sze- 
mében a szálkát, mikor a 
tiedben gerenda van !" 

Máskülönben részrehajló 
kritikát komolyan venni 
nem szokásom s ha mé- 
gis hozzá szóltam e tárgy- 
hoz, ez csak azért történt, 
hogy mnagyon ttisztelt ol- 

nézetem felől és ment le- 
gyek — félreértésektől. 
Mint mindig, a jelenben 

is feltétlen hive vagyok a 
nől-nem emaneczipálásá- 
nak, mert meggyőződé- 
sem, hogy valamint a nö- 
vényzet is elpusztul, ha a 
nap éltető sugarait nélkü- 
lözi, a női-nem erkölcse 
is veszélynek néz elébe, 
ha továbbra is nélkülözni 
fogja a szabadságot. 

Jogot és szabadságot 
kell biztositani a nőknek, 
nem pedig krokodilus 
könnyeket potyogtatni a 
női erkölcs „romlottsága" 
fölött. 
Ha szabadok lesznek a 

nők, lesznek férfiak is és 
lesz női erkölcs is. 

Schaberl dózsef. 

Elogott tolvaj-irnok. 
Kolozsvár, szebt 28. 

Ügyes fogást csinált tegnap a 
kolozsvári rendőrség. Letartóz- 
tatott egy ügyvédi-irnokot, ki 
pár évvel ezelőtt Miskolczon 
meglopta a lakótársát és meg- 
szökött. A miskolczi törvény- 
szók vizsgáló birája országosan 
köröztette s ennek alapján most 
a körözéstől számitott három év 
után fogták el a tolvajt Kolozs- 
váron. A letartóztatott irnok 
multjáról ezeket tudták meg. 

Bárdosi Zoltán több év előtt 
Miskolczon lakott és ott ügyvédi 
irnok volt. 1899-ben kétszáz fo- 
rint eltolvajlása után megszö- 
kött a borsodi székvátosból és 
megfordult azóta szülőhelyén 
Váczott, ahol be is sorozták ka- 
tonának. 

Szökése után meginditották 
ellene a bünfenyitő eljárást és 
keresték mindenfelé, de nem ta- 
lálták. Megfordult azóta egy al- 
kalommal Miskolczon is, de baj 
nélkül uszta meg ezt a láto- 
gatást. 
E hó elején aztán Kolozsvárra 

hozta végzete. Lakást vett és 
bejelentette magát. A bejelentő 
lapra valódi nevét irta s igy 
kiszolgáltatta magát a rendőr- 

nak, hogy miért „csalja tagadók. vasó nőimet informáljam 

, órás ésékszerész Eg 

Wesselényt Mien, m 

ségnek, hol nyilvántartják az 

Kitünő minőségü valódi Longines; 
Omega, Roskopf, Tavannes Vatch 

Co., Bonheur, Hungária gyártmá- 
nyu arany, ezüst, aczsél, nickel, 

egeb, fali, inga, ébresz
tő és seces- 

: 

siós órák raktára. - 
Mindenmemüű órák és ékszerek D0n- 
t09 javitását jótáliás mellett eszközlök. 9 
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országosan körözött egyéneket. 
Rögtön észrevették, hogy Bár- 
dosi Zoltán kicsoda s egy de- 
tektiv kereste föől lakásán. Ez 
megállapitotta a személyazonos- 
ságot és letartóztatta Bárdosit. 

Sürgönyváltás után még teg- 
nap elszállitották az elfogott ir- 
nokot Miskoleczra. 

TFridrich Ferencz levele. 
Kolozsvár, szept. 28. 

Erdekes tárgy birtokába jutott 
szerkesztőségünk. Egy Bede Ö.ne 
vezetü egyénugyanis megszerezte 
Fridrich Ferencznek, az unio-ut- 
czai gyilkosnak levelét, melyet 
édesanyjának irt és melyet egy 
volt fogolytársával Darabont Mi- 
hály tekei emberrel akart ren- 
deltetési helyére juttatni. 
Darabont Mihály tegnap sza- 

badult ki az ügyészség foghá- 
zából, ahol sétálásközben több- 
ször érintkezett Fridrichchel. 
A levél czeruzával van irva 

az irodában használt iv papir 
egynegyed részére. Nagyobbrészt 
elmosódottak a sorok, melyek az 
elitéltnek jelenlegi életfolyásá- 
ról számolnak be. Fridrich eb- 
ben a levelében megemlékezik a 
fogdai étkezésről, a tárgyalásról 
— rimben, végül testvérbátyjá- 
nak ir nehány szót. Az érdekes 
levél — melynek eredetije szer- 
kesztőségünkben van — egyes 
részeit itt adjuk. 

„A kenyér az kielégitő legyen 
Istennek hála ! 

Naponta a kilónak hetvenöt de- 
kája járja. 

Még itt elmondok egy pár szót 
Isten kegyelmébe. 

Hogy mi történt április havába 
a tánczterembe. 

Hát egy ezer kilenezszázkettőbe 
a redoutte tánczterembe. 

Tislér bál adatot, melybe a Jack 
nem jól mulatott. 

Pedig volt ott enni való szafa- 
ládó tormásvirsli és sonka ! 

Csak hogy a Jack a minázsit 
ott is csak sajkába kapta. 

Az italt a Jack látta, hogy más 
befelé szürte ! 

TEL 

Ezt a Jack mind végig sanyaru 
görbe szemmel nézte, 

Volt ottan mulatság hetethét or- 
szágra szólló. 

De ahol a rendezők tollasak az 
a mulatság igazán nem jó. 

Hát még a banda jajajaj az volt 
csak ám furcsa ! 

A nyoleczadik nap a Jack nótá- 
ját igazán csunyául elhuzta. 
De az Istent arra kérem azt ugy 

megtarcsa. 
Volt ott hamis tanu a ki kinálta 

magát. 
Azt hitték ugy mint Győr Zsu- 
zsa kapnak kétszáz koronát. 
Hanem, ha megszabadulok ki 
mondom reájuk a kegyetlen 

kólérát. 
Károlynak resz- 
kessen előre ! 

Mert ha megszabadulok eleve- 
nen teszem a földbe ! 

Hát még az a vén k..ha 
Beszterezén még akkor élne! 
Szabadulásom napján az életinek 

leszen vége, 
Adnék én neki bicziklit meg 

ezüst pénzeket. 
Küldöm a pokolba, hogy mire 
én megyek csináljon ingeket. 
E. Károlyt is elküldeném po- 

kolba előre. 
Hogy mire én megyek a szobá- 

mat rendbe tegye. 
Itt a versemnek a vége." 

Mondmeg E. 

„,Kedves bátyám már egyszer 
bejöhetnél te is most vasárnap- 
hoz egy hétre vagy te vagy a 
marizska jöjön be a mamával 
együtt kérlek most vasárnap 
vagy hétfőn külgyél egy kis pi- 
tyókásnudlit csak azért mert 
akkor meg tudom, hogy ezt a 
levelet megkaptad-e vagy nem. 
A jövő hónap 20 körül megtu- 
dom, hogy milesz velem merta 
curián a tárgyalásom 8-án kez- 
dődik, ha lesz miből mást ne 
külgyél mint legalább minden 
hónapba egy kis szalonnát és 
hagymát, ha ugyan éllek. Vagy 
ha legalább egy hónapba egy- 
szer egy kis ételt tucz küldeni 
kérlek tégy abba ha többet nem 
is csak egy piczulát, ha élet 
fogytot kapok akkor nem vesz- 
nek be máskor ételt mint csak 

TÁROZA. 

Holmes doktor kiseérlete 

A „Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Irta: Pallós Árpád. 

(Vége.) 

Akárcsak egy turbinába, ugy 
ömilik a vés. a megfelelő kam- 
rákba, hogy azután az illető nyi- 
lásokon ismét eltávolodjék. 

Holmes doktor hangját szi- 
vem dobogása, melyet most fel- 
tünő erősen hallottam, majdnem 
elnyomta ugy, hogy a további 
magyarázatnak csak egyes tö- 
redékei jutottak el hozzám. 
– Vigyázat hölgyeim és 

uraim — hallatszott most Hol- 
mes doktor szava. Lassan kell 

mikor látogatás van, ha az Is- 
ten megsegit és kegyelmet ka- 
pok akkor nem kell busalni, 
mert a legrosszabb esetbe 15 
évet kellene tölteni, ha addig 
nem lenne valami változás az 
országba, kérlek tudósits, hogy 
az ügyvéd mit mond, ezt más- 
nak senkinek se mutassátok 
mind a Fridának, a mamával 
jól Lánjatok mert meg érdemli 
csókollak mindnyájótokat a Fri- 
dával ó, a kis Jakkal együtt az 
Isten áldjon meg benneteket. 
Jack a rettenetes". 

Mindenütt, hol megfordu- 

lunk, kérjük, követeljük a 

„Kolozsvári Ujság"-ot, a pol- 

garság érdekeinek bátor, 

szókimondó harczosát. 

Utazás egy esküdtszéki tár- 

gyalás körül. 

Nyilatkozat. 

A ,„Kolozsvári Ujság" e hó 
18-iki számában két czikk je- 
lent meg tollamból. Mindkettő 
egy volt kolozsvári hirlapirót 
— Riehtzeit Arthurt - érin- 
tett. Egyik közleményem miatt 
dr. Héderváry Lehel provokál- 
tatta ezt az egyént, ki gyáván 
kibujt a következmények alól s 
arczátlan módon letagadta azo- 
kat a kijelentéseket, melyeket 
ha nem is ilyen szavakkal, de 
mindenesetre olyan értelemben 
tett meg, mint ahogy én azt 
neki „imputáltam". Nemcsak 
letagadta, de sajtóperrel fenye- 
getőzik, sőt állitólag be is adta 
azt. Ezel szemben kijelentem, 
hogy Richtzeit Arthur hazu- 
dott – mint rendesen tenni 
szokta - mert sajtópert még ma 
sem inditott sem személyem, sem 
a lap ellen. Allitásaimat fenntar- 
tom és, hogy Richtzeit Arthur 
a ,K. F. U,"-nál betőltött szer- 
kesztői állását tényleg revol- 
verezésre használta föl, azt 
a meginditandó sajtóper folya- 
mán bizonyitom be, valamint 

beigazolom azt is, hogy dr. H. 
derváry Lehel ellen, igenis ha 
nálta az általam közölt kjeleny 
seket, Végül csak enynyit zRieht 
zeit Arthurral se most, se a . 
vőben „lovagiaskodni" nem [ 
gok, még keztyüs kézzel sem. 

Kolozsvár, 1902. szept, 28-án, 

Székely Béla. 

A „K. U, belső 

munkatársa, 

Kolozsvár, szept, 2g. 

—– Örült a templomban. Teg. 
nap délután a mise alkalmával 
nagy pánik keletkezett a Szent 
Mihály templom ájtatos hivőj 
között. Egy 40-45 éóvesnek 
látszó férfiu a mise folyása alatt 
fölugrott és mindent össze akart 
zuzni. A jelenvoltak közül töb. 
ben besiettek a rendőrséghez 
jelentést tenni az esetről, mire 
Filippi Gyula rendőrbiztos ki- 
szállott és többedmagával beki- 
sérte a garázdálkodót. Itt ki- 
tünt, hogy Homoki Fereneznek 
hivják s paksi illetőségü gép- 
lakatos, ki régóta elmebajban 
szenved. További intézkedésig 
a közigazgatási fogdába szálli- 
tották. 

— Egy rendőraltiszt aszfalt- 
betyársága. E hó 14-iki szó- 
munkban hirt adtunk egy ko- 
lozsvári rendőraltisztről, ki szep- 
tember 13-án a hajnali órákban 
egyik helyi nyomdának nőalkal- 

mazottját, mikor az munkájár 

sietett, kvalifikálatlan kijelentó- 
sekkel támadta meg, majd iga- 
zolásra hivta föl. Dr. Hadady 

Endre főkapitány ebben azügy- 
ben vizsgálatot tett folyamatba. 
Az eredménynyel előre is tisz- 
tában voltunk. A vizsgálat s- 
bályszerünek minősitette a rend- 

őr altiszt viselkedését és felmen: 
tette minden fenyités alól. Mit 
is tehettek volna egyebet ? ... 

mamrrmmgorokommrmmumurcmmmarckommecummo mmazumzumacrtoga srt eekotalozmg 

e meredekre felkapaszkodnunk, 
nehogy lezuhanjunk. Ez erős 
hintáló mozgás szükséges a vér 
oxidálására. 

Ugy látszik a mélyen tisztelt 
társaság a tüdőmön tartotta pi- 
henőjét s annak mozgását saját 
mulattatására használta fel. Na- 
gyon is sokan lehettek ott 
benn, mert alig birtam léleg- 
zeni, annyira reánehezedtek tü- 
dőmre. 

Holmes doktor ijedt hangját 
hallottam ekkor, a mint a tár- 
saságnak megparancsolta, hogy 
távozzanak. Ugy látszik baj 
történhetett, hogy ily hamar vé- 
gét szakitotta az érdekes kirán. 
dulásnak. 

Csakugyan a mint a parányi 
emberalakok egymásután ki- 
bujtak csuklóm táján felvágott 

eremből, több mint a fele csak 
ugy bukdácsolt, alig birt a lá- 
bán állani. 

Holmes doktor egy másod- 
percz alatt ismét eredeti nagy- 
ságuvá nőtt s kezének egy su- 
hintására a társaság valamen- 
nyi tagja visszanyerte előbbi 
alakját. 

Engem is felrázott, mélysé- 
ges letargiámból s mindnyájan 
bámulva néztünk egymásrara a 
borszeszláng kisérteties vilá- 
gánál. 

– A csilárok azonbau ki- 
gyultak s ismét ragyogó fényes- 
ség töltötte meg a termet, mig 
a szolgák frissitőket hordtak 
el. 

Holmes doktor nevetve me- 
sélte bogy miután a társaság 
nagy része a tüdőmön töltött 

pihenő alkalmából tengeri be- 
tegséget kapott, kénytelen volt 
a kirándulást éppen legérdeke- 
sebb pontjánál megszakitani. 

– Ön pedig uram — szólt 
felém fordulva – fogadja mind- 
nyájunk nevében foró köszöne- 
temet, hogy szives volt organiz- 
musát kiváncsiságunk kielégitó- 
sére átengedni s remélem, hogy 
máskor nem fogja e szívessé- 
get tőlünk megtagadni. 

En a kiállott fájdalmakra gon- 
dolva csendesen ingattam feje- 
met, mint a ki nem hajlandó 
máskor is hasonló szivességre. 
Cak most jutott eszembe ecsuk- 

lómra tekinteni. Az sima és íe 
hér volt mint rendesen, a v 
gásnak mi nyoma sem lát 
szott... 

garantált tiszta növényzsiradék, teljesen pótolja a vajat és zsirt (sokáig eláll és nem avasodik), amiért is nélkülözhetetlen g 
intézetek stb részére, Könmyem emészthetö. Altalánosan de különösen 

ajánlva. A negymáltóságú magy. kir. belügyministeri 
bróba-postado ozokat bérmentve küldünk a 

a vonatkozó orvozi bizonyitványokat kivánatra dijmentezen k 
föraktárhoz intézendök: Honig Ígn. és társa, 

sütök, ozukrászok 

A fözés és sütéshez elesé 

djük. Megrendelések és tudakozódások uj eladási helyek felálli 

és kiadós. 

obb mennyisé átvételénél kedvezményes a 
sa iránt a magyarorsági közpon 

Budapest, V., Nagykorona utoza 19. 

knál, szállodák, vendéglők, 
gyomor és czukorbetegek fészére orvosi szakiekintélyek által meleget i um által engedélyezett élelmi és élvezeti ozikk vizsgáló intézetnek állandó ellenörzése alatt. B kilogramanes elegysül minden magyar taállomásra 7 koronáért, utánvéttel. N rak. Ismerte 

a
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Jönyi; ögye mög a fönel" 
,Kapuczinus" a New-York- 
Karácsonya volt tegnap 

Ösiea Dénds napszámos legény- 
nek. Olyan karácsonya, minőt 
a részegesek mindenkor meg- 
ülnek, ha pénzmaghoz jutnak. 
Östea Dénes is tehát mindenek- 
előtt alaposan lerészegedett s 

csak mikor rózsaszinben usztak 
el szemei előtt a házak, nyi- 
foltta be a New York kávéház 
ajtaját. Az első pinczért mind- 
járt meg is ragadta gallóron s 
nagy garral egy „kapuczinust 
akart látni." A személyzet vál- 
tig erősitette, hogy e kávéház- 
pan nem láttak még kapuczinus 
barátot, de Ostea nem engedett 
óhajából sőt fenyegetődzött, ha 
nem teremtenek egy kapuczi- 
nust, ugy szőrnyü dolgokra lesz 
képes. A berugott napszámost 
végre is ki kellett dobni s az 
utcza kövezetéről kiáltott vissza 
siralmas hangon, hogy neki 
voltaképpen kapuczinerre van 
szüksége. A történtek után ter- 
mészetesen megtagadták minden 
kérését. 

— Megverte az anyját. Össze- 
tépett ruhával, kisirt szemekkel 
jelent meg tegnap egy öreg- 
rendü asszony a rendőrségi na- 
postiszt előtt. Panaszt emelt tu- 

lajdon fia ellen, aki gorombán 
reátámadt és kegyetlenül el- 
verte azért, hogy eltiltotta az 
ivástól. A fiut Kenyeres Vik- 
tornak hivják, ki ellen a rend- 
őrség eljárást vezetett be. 

— Szüreti mulatság. A kolozs- 
vári vas- és fommunkások szak- 
és munkaközvetitő egyesülete 
saját pónztára javára f. 1902. 
évi október hó 5-én, vasárnap 
este a városi vigadó összes he- 
lyiségeiben müűsorral egybekö- 
tött szüreti tánczvigalmat ren- 
dez. Belépti dij előre váltva sze- 
mélyenként 1 korona 60 fill., 
családjegy 3 személyre 4 kor. 
Minden további személy 1 ko- 
ronát fizet. Este a pénztárnál 
személyjegy 2 kor. Ablakjegy 
1 kor, 30 fill. Karzatjegy 80 
fillér. Jegyek előre válthatók az 
egyleti helyiségben Wesselényi 
M.-u. 5. szám és az összes szak- 
egyletekben. Kezdete este 8 
órakor. A zenét Antal Laji köz- 
kedvelt zenekara fogja szolgál- 
tatni. 

— Tolvaj cseléd. Weisz Miksa 

őrségnél Korbuly Jozéfa nevü 
szobaleánya ellen, aki lakásá- 
sáról értékes ruhanemüeket lo- 
pott el s azokat elzálogositotta. 
A rendőrség a szobaleány ellen 
bevezette az eljárást. 
— Osztálysorsjáték. Az osztály- 

sorsjáték tegnapi huzásánál a 
következő nagyobb nyeremé- 
nyeket sorsolták ki: 5000 ko- 
Tonát nyertek: 38106 54835 

Mert ihiszev „röndnek muszáj 

kereskedő jelentést tett a rend- 

73837 96462. 2000 koronát nyer- 
tek: 1862 6763 9847 13496 
14817 31123 38063 40464 40878 
42145 43439 41527 46738 50354 
55591 57328 62627 65473 68549 
68580 70876 74591 80952 83347 
83984 87832 90076. 1000 koro- 
nát nyertek: 4736 6884 8010 
9403 11394 12050 12375 16700 
16909 17720 17917 18409 19018 
25436 25742 28678 29904 35256 
37579 37661 41956 42449 45317 
46478 49220 50146 50779 51344 
57434 60717 62001 65989 71184 
71496 72344 73473 73642 75464 
78751 82573 83269 84669 86925 
88533 89471 93798 98270 98771. 
500 koronát nyertek : 1661 1699 
4158 4945 5404 8768 12403 13767 

15015 19074 19164 20938 21459 
21756 22198 22563 23075 25774 
26266 26561 27654 27827 28426 
30586 30686 32201 33077 33115 
34152 35527 38141 38594 38613 
39910 41863 44624 47612 47975 
50251 51529 s1571 54825 56727 
71498 62585 63106 63553 65075 
66875 66854 67731 67746 68095 
T0856 71117 71503 78435 79596 
81146 82836 35943 90559 90852 
92440 94237 96983 96901 99294. 
A többi kihuzott számok 200 
koronát nyertek. 

—– Clvasóink figyelmét fölhiv- 
juk, hogy megfoltosodott és szi- 
nehagyott ruháikat olcsó árak 
mellett Czink Józsefnél festessék 
és tisztittassák. Wesselényi Mik- 
lós (Hid)-uteza 25 sz. a főpos- 
tával szemben. 

INEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, vasárnap szept. 28-án 

A czigány 
Eredeti népszinmü. Irta: Szig- 

ligeti Ede. 

SZEMÉLYEK: 

Várszegi — - – Mátrai 
Kurta - - – Szegő 
Gyuri — – - -Vécsei 
Márton - — - Ligeti 
Bebeka - - – K. Arpási 
Evi - — Szabó 
Zsiga - szentgyörgyi 
Peti -— - - — Krasznai 
Rózsi -— - - Téóvölgyi 

Kezdete este 7 órakor. 

akarta elárulni magát. Er Itetett 
mosolylyal mondta : 

– No, akkor ön sserencsés 
ember! Mert nem érheti bán- 
tódás. 

Az élet nagy-hazug jelenetei 
közül való volt ez, mikor az em- 
berek a gondalataikon át látják 
egymást. Az arczuk közömbös, 
merev, de a gondolataik kegyet- 
len igazságokat mondanak. 
A férfi, hogy elpalástolja za- 

varát, az asszonyhoz fordult és 
meghajtotta magát. 

— A részvét érzése hozott ide ! 
– Köszönöm ! — mondta ver- 

gődött hangon az asszony és 
ére te, hogy magyarázattal kell 
szolgálnia a vizsgálóbironak. 

— Fekete ur – kezdte eről- 
tetett könnyedséggel — testi, 
lelki barátja volt a szegény 
uramnak. 

Kovács Kálmán visszanyerte 
önuralmát. Az asszony szavaira 
közelebb lópett a férfihoz és las- 
san mondta : 

– Ugy? Akkor délután le- 
szek bátor kiballgatni. 

A férfi megriadva nézett, - 
nem a biróra, hanem az as- 
szonyra. Mintha támogatást várt 
volna tőle, a tekintetében es- 
deklés, kinos, vergődő félelem 
volt. 

(Folytatása következik.) 

Kiadó-tuajdonos 

SOHABEBe FÖZSkF. 

Tudommásai. 

Boldogult férjemnek: Czetz 
JFámos temetkezési intézet-tu- 
lajdonosnak elhunyta következ- 
tében az intézetnek Czetz Jó- 

zsef fiam által eszközlendő to- 
vább vezetését jelentem 

mély tisztelettel 

Özv. Czetz Jámosné. 

Uzlethelyiség: Deák Ferencz-u. 
10 sz. a T. P. Minoriták 

házában. 

Telephon szám 219. 

Alapittatolt 1877, Tolafon 71 sz. 

ATAN SIIII 
szesz nagy kereskedő 

LIkör- és Rum gyáros. 

Kolozsvár, Deák F-u. 21. 

Ajánlja saját főzetü 
seprő és szilva pá- l 
linkáttovábbá valódi cs 
angol és belföldi Ru- 
mot és mindenféle 

Liköröket. 

Nagyban és kicsinyben. Szolid árak metlett. 

K A ó 

Garcon-lakás 
Hákócziszut 2. számm. 

ÉRTESHETÉS: 

Van szerencsénk a n. é. közönség 
szives figyelmét felhivni az őszi és 
téli idényre megérkezett 

mag rférn és női posztó és 
szövet ujdomságaimkra. 

ségesebb fekvésü helyén, egy 
külön verandával ellátott tiszta ( 
szoba alkoffal, vagy egy szoba 
fürdőszobával, esetteg teljes pol- 

—- gári ellátással azonnal bérbeadó . 

Értekezni lehet a vashid mellet: 

Bernáth gépraktárosnál is. 

A város legszebb és legegész- 

Raktáron vannak a legfinomabb ha- 
zai és külföldi posztók u. m.: felöltők-, 
szalon-, jaduet-, írakk- és Ferencz Józsei 
öltönyöknek, téli kabátok- és ulszterek- 
nek a legdivatosabb minőségben. 
Női costümnek a legfinomabb angol 

szövetek. Továbbá galléroknak és 
jaduetteknek oly meglepő nagy válasz- 
ték, hogy a legmagasabb igényeknek 

is meg tudunk felelni. 

Midőn a pontos kiszolgálásról és ju- 
tányos árakról előre is biztosithatjuk, 
maradtunk nagyrabecsült látogatását 
kérve 66 2-10 

Moskovits Berta örökösei. 

ZAUDERER, üzletvezető. 
KOLOZSVÁRT, Deák F.-utcza 40. 

CSARNOK. 
Az oroszlán-barlang. 

Irta: Futásfalvi József. 4 

A vizsgálóbirő meglepődve 
nézett az emberre. Mit jelent ez 
a mondás? Tán lolkébe látott 
ez az ember és most gunyolódik 
az ott lappangó gyanun. Nem 

m [1 

Braun Mihál 
e hangszerkészitő. 

Nagy javitó mühely, nagy 

raktár az összes hangsze- 

rek és azok alkatrészeinek. 

Kolozsvár, 

Vesselényi Miklós-utoza 19. 
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T A L L O 

n Uj tüzifa üzlet. e - 
A Alegjobb és legolcsóbb 

tüzifát Löbli Dániel és 
társa uj tüzifa üzletében 

lehet megrendelni. 

L Fateleg: Vasuti ecsuzda. I 
Megrendelhető ! 

T. sz. 

HALLÓI 

üller ulóda 
Kolozsvárt, Kossuth Lajos-u. 4. 

Ajánlja: üveg-, Lámpa javitá- 

porczelán-, lám- 

pa és háztartási 

eszközök raktá- 

rát. 

sok, kép kere- 

tezések ere- 

deti gyári 

árakon. 

Hatóságilag engedélyezett nagy 

UVÉGELADÁS!?! 
férfi-ruha és posztó-üzlet 

e geljesen feloszlik. e 

Gyermek öltönyök — 
Férfi nadrág 

Szövetek – 
Honi és külföldi gyapju szövetek 1.50 krté! 
Posztó kalapok 

— 70 krtól kezd 

— 80 krtól kezdve 
— 65 krtól kezdve 

=–- 0krtót 

Réti Sándor-féle 
Deák Ferencz-utcza 4. szám alatti 

30 40, 50'-al leltári áron alól 
elmdatmak : 

Férfi öltönyök 4 frttól kezdve 
Fiu öltönyök - - — 2 frttól kezdve 

A teljes üzleti berendezés eladd 

Üzlethelyiség kiadó. 



APRÓ HIRDTÉESEK: 
LEVELEZÉSEK. gét keresi, aki partnere 

lenne a kardvivás sportjá- 
Intéző. Levele van a ki- ban. Csak müvelt hölgyek 

adóhivatalban. ajánlatairaválaszol,„Dódi". 
Nagyon kedves fiatal em- Levelek a kiadóhivatalba. 

hor t lt van a kiadó- Egy inteligens fiatal em- 

Közös háztartásra lép- Der viszont egy intelligens nék oly fatal özvegy e nő mi lőbbi ösmereisége 
kinek tisztasséges E után vágyik. Leveleket 

Az igen sokszor betegséget elő- 
idéző és különösen alkalmatlan 

L E G Y E F 
elpusztitására nagyon ajánla- 
tos az ameorikai méregmentes 

órajavitó mühely tulajdonos 
Wesselémyi M.-u. 8. sz. a. 

kása van és némi nyug- Tse ezímen a kiadó 4 
dija. Én egy magánhiva- hivatalba kérek 
talnok vagyok és nyugal- 
mas otthonra vágyódom. EKERESLET. . 
Levelek a kiadóba „Agg- 
legény" czimen kéretnek. ló karban levő rajzesz- LÉGYEANHE. 

Gentleman, ifju, tüzes közt, megvételre keresek. 
szemü, oly nő ismeretsé- Czim a kiadóban. Kapható minden füszer és pa- 

pirüzletben és droguistákrál. 

: a Főraktár: H. STÖSSHEER 
ol] as 36 8-25 VWIEN, I. Preiung 5. 

En gros eladás az erdélyi részek számára, épület, disz nü-bádogos Az g Segesvári és Társánál Kolozsvárt. 
g és 

takaréktüzhely-készitő zó 2 
l 

r Kolozsvárt, m 
Timár-utcza 10 sz., sajaát házásál 

(a főposta közeleben). azéri nem hirdet, merl 

Uzlet és raktérhelyiség: sok a munkájal — 
Wesselényi Miklés-utcza 26. sz. 

F épület és a Ez uton is fogadja Stern ur az : 
Elvállalok mindennemü épület és disz- aj fajla érek kitünőségelért ugy 

mübádogos munkákat, továbbá házfedelek, . 
csatornák megfestését, javitásokat ugy hely- az én, valamint vevőim elisme- 

rését. 

avenárius szabadalma 

25 év óta jónak bizonyult fakonsorváló szor 
Utámzatoktól óvakodjumk. 

,Carbolineum gyár: B6 k 

B. Avenarius Amstetten N.-Ő 
Iroda: Bécs, IH-1. Hauptstrasse 18. 

Kapható: Gál Ernő, Kolozsvár. 

ben mint vidéken. jutányos árban. Költség- 
előirányzatok és árjegyzékek kivánatra ingyen 
és bérmentve küldetnek. 30 8-10 

esürmy 
m 

e 

UIUZLET! 

szid Olcsó órajavitási és Kolozsvárt, 
aranymüves müűhelye. Unió-utcza 7. sz. 

Általam edd7 g több mint 10.000 óra a leg 
nagyobb megelégedésre javitva. Minden egyes 
órát mely javitásba kerül, lelkiismretesen készi- 
tek el, azok pontos járásáórt 2 évig jót állok. 

Ánam A KövETEEzők.: 

valódi tiszta házi 

Kolozsvárt, Rudolf-ut 45. sz. saját ház. 

Telefom szám. 456. E aáltá: 

Ertesitem a t. ez. borfogyasztó közönséget, kirándulókat, mulatság rendező- 
bizottságokat, a kik kitünő tiszta valódi bort akarnak élvezni azt nálam a 
legmesszebb felelősség mellett beszerezhetik a legelőnyösebb árakért. 

Különös figyelem ! Miután, mint minden téren, ugy a borkereskedésben 
is nagyobb verseny keletkezett, azért ajánlom a minőség szem előtt tartását. 

e 

Zsebóra tisztitásáért 1.20 koro inden törést 
zsehóra tsz f20 , T agy szer. Boraim csakis elsőrendü hirneves nagy termelőktől szereztem be, ennélfogva mi- 
Zsebóra üveg betétele — 40 fllér kezeti hibát mnőség tekintetében versenyen kivül áll, kérem ebbeni szives meggyőződésüket. 

olcsón javit. ,,„mutató =0 

U ÓRÁK ÁnRAI : 
Niekel vagy aczél 5.50 Koronmnától 

Ezüst dupla fedelü 1:. — 
Ancre 15 köves 15.— 
Muszka zománozos tula 17. — 

A legolcsóbb árak a mai maptól kezdve: 
a Erdélyi jó asztali 1 liter 34 kr. - - - — 10 liter vételnél 30 kr. 
Pál Andrásné termése kőmáli finom asztali 1 Itr. 40 10 ,, s4,, 

Ermelléki pecsenye bor 1 liter 40 k. — - – 10 , 34 ,, 
Csemege bor küküllőmenti rizling, a katholikus Status 

Nől aczél 9.— koronától termése 1 hter z0 kr. - - -10 ,, 45 , 
krvtyek 0 Gyógy bor, 4 éves a katholikus Status termése, igen 
Inga-órák n- , erős 1 liter c0 kr. 10,, „B.X0 ,, 

Raktáron tartok saját készitményü éksze- Erdélyi piros, igen erős 1 liter s0 k. – 10 , „A4.S50 ,, 
reket, arany javitásokaalsmut uj áruk készité- 
sét, drágakó oglalatokat, régi tárgyak átalágitását 
divatos ékszerekké, szakszerüen olcsón tényleg 
gyári árban vállalok. 

Brilliáns kövek uj foglalását a tulajdonos jelenlé- 
= téken e zközlök.,. 

A nagyérdemü közönség pártfogását kéri 

ŐSZI .., órás és aranymüves. 

Saját égetésü borseprő pálinka 1 liter a frt zo kr. 
Ezen árak bárhova haza szállitva készpénzfizetés mellett értendők. Üvegek 15 
napra kölcsönkép adatnak. Hordószámra olcsóbb árak. Ismét eladók ked- 
vezményben részesülnek. Telefomomn megrendelhető és minden időtájban 
hazaszállittatik. Tisztelettel 

Donogán Gerő borkereskedő. 
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45 s-og s 

diszszobafestő és di- 
aoaGoalakasakcaecaesalcalaocalsalcagaasaasalsagais — 

szitési vállalkozó. Keresztes Aladár KNAPCSIK és e e 
e SZENTKIRÁLYI 

BERNÁTH 1 SÁNDOR 

varrógép, kerékpár nagyraktára 

hangszerüzlete e Kolozsvár. 

KOLOZSVÁR, Magyar-utecza 23. 

an szerenesém a n. é. közönséggel, ugyszinte a nagyrabe- 
csült háztulajdonos u 

uri és női ! ! 

czipészek. Motorerőre Kerékpáro- 
berendezett kat veszek, 

Első erdélyi mechanikai becserélek és 
muühelyem- kölcsön is 

ezipőfelsőrész készitők. 

KOLOZSVÁRT, — 

ben a javitá- 
sak gyorsan adok kami- 

és olcsón el- tási dij o- 

készülnek. rona. m 

Deák Ferencz-utoza 8-dik szám. 

A A 
ecertecfecorcfesemfeclfemlsoecelesfesscofterszamfemfecie 

szerint. 

Üzleti telep : 

rakk 
fennálló szobafestő és lakkirozó üzletemet tetemesen meg- 
nagyobbitva legujabb mintákkal berendezten. 

Elvállalok mindennemü festőmunkát, u. m. 
szobák, disztermek, templomok, homlokzat 
(front) stb, festését ugy helyben, mint vidéken a 

lehető legjutányosabb árbam. 
Ugyszintén olvállalok a közelgő Mátyás szobor-ünnepélyre 

épület, erkély vagy ablakdiszitést saját vagy idegen feryiiz 
82 18- 

: é Magyar-utcza 23. sz. 

al tudatni, hogy a több év óta 

Munkafelvételi iroda: 

. 7 Nyara, Gahabari József Gutenharg" könyvnyemdájábtan Kölazsvárt, Dsák Farancz-utcza 18. sz. 
k


